Leonard Hosen

— Henri Poincaré Mystery —






_ v
g N\

SATY
HVEDEK

Leonard Rosen

2014

-
Jouy



Copyright © 2013 by Leonard Rosen
Translation © 2014 by Dalibor Micek
Cover design © 2014 by GALATEA

Vsechna jména, mista a udalosti v tomto romanu jsou fiktivni
a jsou dilem autorovy fantazie. Jakdkoliv podobnost se skute¢nymi udalostmi,
misty nebo osobami, at uz Zijicimi ¢i nikoliv, je ¢isté ndhodnd.

Veskera prdva vyhrazena.
Z&dna &ast tohoto dila nesmi byt reprodukovéna ani elektronicky &ifena
bez predchoziho pisemného souhlasu majitele prav.

Z anglického origindlu THE TENTH WITNESS,
vydaného nakladatelstvim The Permanent Press,
Sag Harbor, NY 2013,
prelozil Dalibor Micek
Sazba: Karel Kaltrop
Vydani prvni v elektronické podobé
Vydalo Nakladatelstvi GALATEA, s.r.0.,

v ffjnu 2014

ISBN 978-80-87910-52-8



Vénovdno Lindé






Navzdory lidem potdd véfim v ¢lovéka

ELIE WIESEL, Otevfené srdce






@ y 4

CAST |






4

[] kazdych Vanocich mné mdj pfitel a byvaly obchodni part-
ner posila kosik hrusek. A s kazdou zasilkou prijde listek, kte-
ry obsahuje tutéz nevyfcenou otadzku, vyvedenou stejnym pro-
vokativnim, vlevo naklonénym rukopisem: ,Staci fict, Henri.
Tvij stdl na tebe cekd. Ve nejlepsi, A. C.”

Pomysleni, Ze by mé Alec chtél i po tolika letech zpatky,
mi lichoti. Penize by se mi hodily a bez téch dlouhych obdobi
mimo domov i bez nasili a obav, které jsou s policejni praci
nevyhnutelné spjaty, bych se snadno obeSel. Ale podnikdni mi
nikdy k srdci nepfirostlo. V priibéhu onéch let jsem odmital
zakazky, které mé urazely. Pfijimal jsem klienty, ktefi si sotva
vydélali na ndjjemné, natoz aby ndm mohli platit. Obcas jsme
se s Alekem kvtli tomu hadali. Véfim, Ze nakonec by nas pod-
nik kviili tomu, co Alec pfiléhavé oznacoval jako mou agresiv-
ni naivitu, zkrachoval.

Jednou jsem naznacil, ze odejdu z firmy a stanu se knézem.
Moznd bych to i udélal, kdybych v té dobé véfil v Boha. Nyni,
kdyZz v néj véfim, jsem jiz pfiliS stary — coz je jenom dobfe,
protoze dnes jiz vim, do jaké miry clovék podlehl zkaze, a po-
kladam za posetilé, dokonce za nebezpecné, drzet se nahledu
na svét, jak mi ho vstipila nedélni skola. Kromé toho by ze mé
byl mizerny knéz.

Nakonec to dopadlo tak, Ze jsem vymeénil firmu Poincaré
& Chin Consulting Engineers za Interpol. Odesel jsem pravé
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vcas, abych si udrzel drahého pfitele a iluzi, Ze jsme s Alekem
mohli prosperovat. A co je jesté lepsi, kazdy prosinec sedava-
me s Claire u naseho farmarského stolu a pochutnavame si
na vynikajicim sezénnim ovoci. Je zdzrakem moderniho véku
moci v prosinci jist anjouské hrusky. Zakousnu se a razem se
ocitnu v zahradé ve stinu And, kde tyto klenoty rostou.

Je Stédry veler a moje vnoucata koneéné spi. Claire d¥ima
u krbu. Pred chvili se zavrtéla a fekla: , Lasko, jdi si lehnout.”
Polibili jsme se a ja ji zakryl nohy dekou. Znovu odplula do na-
ruce spanku.

Venku pfikryly vinice pefiny zmrzlého snéhu. S Alekovym
listkem pfed sebou se znovu zamyslim nad jeho dobie mi-
nénou nabidkou. Jinymi slovy si v duchu znovu prehravam
udalosti onoho 1éta a ptdm se sam sebe: Vybral jsem si dobie?
Vybiral jsem od té doby dobfe? Musim odpovédét naprosto
upfimné. A pokud bude odpovéd znit ne, napisu svému priteli
a pozadam ho, aby oprasil mou starou zidli.

A on by to udélal.

Zacinam tedy stejné, uz tficet let. Zacindm télem muze,
ktery plave oblicejem doli v neklidnych vodach u ostrova
Terschelling. Vidim jej, jak bojuje s prilivovou vinou, ktera se
vali od Severniho mofe a netnavné cvald k pobfezi. Muz vi,
Ze se blizi a ze ji nemtiZze uniknout. Voda mu stoupa k pasu,
ke krku, ke rtm. Jisté je smifen se smrti. Ale pro¢ s ni potom
bojuje? Plave, dokud mu nedojdou sily, pak se potopi. O¢i mu
vylézaji z diilkd, svaly na krku se napinaji a pak to pficha-
zi — prvni nddech pod hladinou. Ledova slana voda mu ochro-
muje hrtan a priidusnice jiz nezvldda chranit plice. Mozek
trpici nedostatkem kysliku nuti télo znovu se nadechnout.
Dalsi laryngalni kfece, nyni jiz slabsi. Voda vnika do plic. Pti
patém cyklu nastava konec.

A svét se ho ke svému Stésti nadobro zbavil.
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V cervnu 1977 vypsala londynska centrala Lloydovy pojis-
tovny tendr na navrh, konstrukci a provozovani plovouci
potapécské plosiny v Severnim mofi. Jejim tcelem mélo byt
vyzdvizeni ztraceného pokladu z lodi HMS Lutine, legendarni
britské fregaty, ktera se za boufe potopila nedaleko holand-
ského pobieZi s tisicovkou zlatych prutt. V roce 1799 vyplatila
Lloydova spolecnost pojistné plnéni a stala se pravoplatnym
majitelem vraku. O sto osmdesat let pozdéji poskytly nové
technologie, jako napfiklad stranovy skenovaci sonar, fedite-
ltim pojistovny dtivod k presvédcent, Ze tento pokus o zachra-
nu cenného nakladu by mohl dopadnout lépe nez predchozi.
A pfestoze se lod potopila v pouhych Sesti metrech hloubky,
byla z ni zatim vyzdviZena pouze desetina z celkového mnoz-
stvi zlata, jehoZ cena se v roce 1977 odhadovala na téméf jede-
nact miliont liber Sterlink.

Alec a ja jsme chtéli vypadnout z kancelare, a tak jsme se
do tendru prihlasili a diky nejnizsi nabidce jsme zakazku zis-
kali. Byli jsme mladi, ale jiZ jsme si vydobyli uznani, dva cer-
stvi inZenyf¥i touzici po praci venku. Co mohlo byt lakavéjsi
nez honba za pokladem?

V Rotterdamu jsme koupili stary uhelny nékladni ¢lun,
opravili ho a moderné vybavili a koncem kvétna 1978 jsme
plavidlo dopravili k vraku Lutine, kde bude kotvit celé 1éto.
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Pracovni zatiZeni bylo idésné. Den pfed zahajenim zachranné
operace jsme si mohli poprvé po mnoha mésicich dopfat par
hodin oddechu, a tak jsem se pokusil odlepit Aleka od pracov-
niho stolu a vyldkat jej na prochazku k Waddenzee, oblasti pti-
bfeznich mélcin.

Waddenzee se rozkladd mezi holandskou pevninou a né-
kolika takzvanymi bariérovymi ostrovy, coz jsou dlouhé a po-
mérné Siroké piscité pasy vytvorené morskymi proudy, vétrem
a vlnami, a vedouci rovnobézné s linii pobfezi. Jednim z téchto
ostrovil je Terschelling, k némuz jsme to méli z nasi plovouci
zakladny nejbliz. Dvakrat denné se za odlivu Waddenzee vy-
prazdnuje do Severniho mofe a nechdva za sebou rozlehlou
blativou bazinu, zfejmeé nejvétsi slapovou plochu na svété. Pre-
chod z pevniny na kterykoliv z bariérovych ostrovii suchou
nohou po moiském dné je holandskym narodnim sportem.
Kazdé 1éto se této pouti ucastni tisice lidi, casto celé rodiny od
prarodicti k vnukiim, a ja jsem se k nim chtél pfipojit.

»Za odlivu nehrozi zadné nebezpeci,” naléhal jsem na Ale-
ka. ,Rozhodné ne tehdy, kdyz vyrazi$ s nékterym z registro-
vanych priivodcti. Jsou vybaveni vysilackami pro spojeni mezi
plavidly a pevninou. Dokonce jsou domluveni se zachranafi
a v pripadé potieby si mohou vyzadat helikoptéru. Jak fikam,
je to absolutné bezpecné.”

Zalozil paze na prsou.

,Je to pohodlna prochazka,” pokracoval jsem. , Jen tu a tam
blato a v nékterych mistech voda, ale maximalné po kolena.
A po néjakych péti Sesti hodindch dojdeme na Terschelling.”
Podal jsem mu turistickou broZuru s fotografiemi dun a Si-
rokych bilych plazi a barvité jsem mu popsal tvodni etapu
vyletu, kterou jsem absolvoval pfedchoziho dne, ale on porad
nejevil zajem.

,Bude to vynikajici relaxace,” vynesl jsem posledni trumf.
,Vis jesté, co znamena relaxovat?”
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Stali jsme v nasi docasné kancelafi v podkrovi ¢tyipatro-
vé budovy v Harlingenu na holandském pobiezi. Méstecko
vypada spis jako rybafska vesnice ze Sestndctého stoleti nez
moderni pfistavni centrum. Z okna se nam oteviral zastfeny
vyhled na stézné lodi zakotvenych v rejdé, na strmé stfechy
kryté palenymi taskami a na otacejici se vétrné mlyny.

»Relaxace je jiny termin pro lenost,” uzemnil mé Alec Chin.

Nase jediné okno kryla jako Sedy zakal vrstva Spiny a ja
jsem sotva rozeznal skupinku shroméazdénou na nadbfezi ko-
lem nasi pravodkyné. Byla to vysoka divka a v ruce drzela
ty¢ delsi nez vychazkovou hil a kratsi nez rybaisky prut. Pfi
mé vcerejsi vychdzce mi vysvétlila, Ze slouzi , k zachrané sla-
bych a ochromenych”. Vylet se tak vydaftil, Ze jsem ji pozval
na obéd a na prochdzku méstem. A ta se tak vydafila, Ze jsem
se prihlasil na druhou, namahavéjsi vypravu.

Alec pristoupil ke dvefim a otevfel je. ,Na ploSiné nas ceka-
ji ve tfi étvrté na Sest. Rdno,” zdtiraznil.

Zazubil jsem se. ,Dam ti posledni a nejlepsi nabidku. Kou-
pim ti nafukovaci kruh. Takovy ten co se navléka kolem pasu
a vpredu ma kachnic¢ku. Vyrazi§ na mélcinu jako vikingska
lod.”

,Pét ctyficet pét, Henri. A ¢lun odplouva od mola o ptil ho-
diny dfive.”

,Nauc¢im se plavat,” opacil jsem.
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